2 PARCO SEMPIONE

Milano

Servizi | Facilities
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Kindergarten

Si puo circolare con biciclette e riscio, monopattini e altri

= Bar . . . . . e
mezzi non motorizzati solo lungo i viali, mantenendo una
Biblioteca velocita moderata
Library Use bicycles and rollerskates only on designated paths
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Campo basket
Basketball court

and at moderate speed
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Drinking fountain

Fontanella Acqua Marcia
Acqua Marcia water fountain

Isola ecologica
Recycling station

Locanda alla Mano
Locanda alla Mano bar

Trenino
Children’s Train Ride

Arte e Cultura | Art & Culture

Accumulazione musicale e seduta (Arman)
Musical Accumulation and Sitting (Arman)

Acquario Civico
Civic Aquarium

Albero monumentale Pterocarya fraxinifolia
Historic tree Pterocarya fraxinifolia

Arena Civica
Civic Arena

Bagni misteriosi (Giorgio de Chirico)
The Mysterious Baths Fountain (Giorgio de Chirico)

Cascina Nascosta

Castello Sforzesco
Sforza Castle

Chiosco scultura (Giorgio Amelio Roccamonte)
Kiosk sculpture (Giorgio Amelio Roccamonte)

Memoriale Selvatico (Anne de Carbuccia)
Memoriale Selvatico - Nature memorial (Anne de Carbuccia)

Monumento equestre di Napoleone Ill (Francesco Barzaghi)
Equestrian Monument to Napoleon Ill (Francesco Barzaghi)

Ponte delle Sirenette (Francesco Tettamanzi)
Little Mermaids’ Bridge (Francesco Tettamanzi)

Teatro Continuo (Alberto Burri)

Torre Branca (Gio Ponti)
Branca Tower (Gio Ponti)

Triennale Milano
La Triennale Design Museum

Only authorized vehicles are allowed in the park

Nelle aree gioco e obbligatorio accompagnare i bambini e far
loro utilizzare attrezzature adatte all'eta e abilita di ciascuno

In the playground it is mandatory to accompany children
and ensure they use equipment that is suitable for
their age and abilities

| cani possono essere lasciati liberi solo nelle aree a loro
dedicate. Chi li accompagna deve raccogliere le deiezioni

Let dogs off-leash only in desighated areas and clean up
after them

| rifiuti vanno sempre gettati negli appositi contenitori,
rispettando la raccolta differenziata la dove possibile

Sort your waste and use the appropriate bins

E vietato fumare negli spazi pubblici, salvo rispettare la
distanza di almeno 10 metri dalle altre persone

Smoking is prohibited in public areas unless you are at
least 10 meters away from others

Non e consentito accendere fuochi e utilizzare barbecue
Do not light fires or barbecues

Non e consentito campeggiare, montare tende
e strutture fisse o mobili

Camping and setting up tents or permanent structures
are prohibited




